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NUR iCOZU’NUN “ENA MENA DOSI” KITABINDA KULTURLERARASILIK
INTERCULTURALISM IN NUR ICOZUI’'S BOOK ENTITLED “ENA MENA DOSI”
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Oz

Kiilttirlerarasilik, cagimizin temel konularindan biridir. Farkl kiiltiirlerden gelen insanlarin
dar bir alanda bir arada yasamasi, modern toplumlarin karakteristik ozelligidir ve bu birlikteliklerin
ortaya ¢ikardig1 sorunlar ve catismalar, hem ulusal hem de uluslararasi politikanin giindemini
olusturmaktadir. Kiiltiirlerarasilik kavrami, farkli kiiltiirler arasindaki iletisimin ve etkilesimin
biitiintinii kapsayan bir kavramdir. Cokkiiltiirliiliik veya kiiltiirlerarasilik, toplumda var oldugu
oranda, o toplumunun edebiyatina da yansimaktadir. Bu yansimanimn bazi ¢rneklerini, az sayida da
olsa, cocuk edebiyatinda da gérmekteyiz. Nur I¢ozii'ntin “Ena Mena Dosi” baslikli kitabi toplumdaki
cokkilturlit yapiyr ve kiiltiirleraras: iliskileri yansitmaktadwr. Kitabin “Diin: Ben de Cocuktum”
baslikli ilk bolimiinde yer alan 6ykiilerde, farkli etnik ve dinsel kimliklerden insanlarin bir arada
yasadig1l, dayanisma i¢inde oldugu bir mahalle anlatilmakta, bu yoniiyle kiiltiirlerarast okumaya
uygun bir igerigi sunmaktadur.

Anahtar Kelimeler: Kiiltiirlerarasilik, Cokkiiltiirliilitk, Cocuk Edebiyati, Nur I¢6zii, Ena
Mena Dosi.

Abstract

Interculturalism is one of the fundamental issues of our time. Characteristic of modern
society is the coexistence of people from different cultures. Conflicts and problems caused by these
coexistence constitute the agenda of both national and international politics. Interculturalism is a
concept that encompasses the whole of the communication and interaction between different cultures.
If there is a multi/intercultural structure in a society this structure is reflected in the literature and to a
lesser extent in children’s literature. Nur I¢ozii’s book “Ena Mena Dosi” reflects the multicultural
structure of the society and intercultural relationships. “Diin: Ben de cocuktum” (Yesterday: I Was
Also Child) is the title of the first part of the book, that contains memoir-story texts about
Multicultural life of Istanbul and neighborhood where people have different ethnic and religious
identities live together in solidarity. From this aspect, “Ena Mena Dosi” offers a context which is
suitable for intercultural reading. However the book has positive messages about interculturalism.

Keywords: Interculturalism, Multiculturalism, Children's Literature, Nur I¢6zii, Ena Mena
Dosi.

Giris

Disiplinleraras1 alanda elde edilen farklilasmis arastirma sonuglarmin neden oldugu
kultiir kavramu ile ilgili siiregelen tartismalarmn saglikli bir zemine oturtulabilmesi ve daha
onemlisi, kilttirleraras1  duyarliligin  gelistirilmesinde ¢ocuk kitaplarmin  roliintin
incelenebilmesi i¢in 6ncelikle kiiltiir kavramimn bilimsel simiflandirilmasina gereksinim vardir.
Bunun yam sira kiltiirle ilgili olan kiiltiirlerarasihik ve c¢okkiltirliilitkk kavramlarmin
tanimlanmasi da yerinde olacaktir.
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Blaschke (2006: 49), Herder'in kdltiirt;; dil yapisii, diistinme bigimlerini,
aliskanliklarini, kurumlarimi ve maddi kazanimlarmi da kapsamak kosuluyla bir toplumun
ortak ve biitlinsel davrarmsi olarak tanimladigim belirtirken, bunlarin etnik koken, sosyal
homojenizasyon ve i¢e kapanma gibi kiiltiire damgasini vuran temel boyutlar oldugunu ve
kilttir kavraminin gelistirilmesinde 6nemli bir zemin sundugunu soylemektedir. Ancak,
Herder'in tanimlamas1 giincel yaklasimlar tarafindan yeterli bulunmamakta ve
Rommelspracher’in (1995: 137) de dikkat cektigi gibi, bir topluma ait kiiltiiriin ancak farkh bir
kiltiirle karsilasmasindan ve iletisime/etkilesime ge¢mesinden sonra ortaya ciktigi ileri
stirtilmektedir. Buna gore kiiltiir, stirekli degisime ugrayan, duragan diye tarif edilemeyen ve
baskalariyla iletisim haline girildigine her defasinda yeniden tanimlanabilen dinamik bir yap1
olarak goriilmelidir. Blaschke (2006: 51) de bu goriisii, kiiltiirtin somut 6zellikler olarak tarif
edilemeyecegini, yaklasik tanimlamalarin yapilabilecegini ve daha ¢ok davramglar bigciminde
disa vuruldugunu belirterek desteklemektedir. Buradan anlasilacagi gibi odak noktasmi,
kiilttirtin estetik veya sanatsal igerikleri degil, kisilik gelisimine ve aidiyet duygusunun
pekismesine yarayan giinliik yasam bicimleri olusturmaktadar.

Ote yandan giiniimiizde artik kiiltiir kavraminuin yani sira tartigila gelen ve
kiilttirleraras: iletisimi imleyen baska kavramlar da soz konusudur. Simsek’in (2009: 8) dile
getirdigi tizere, farkli toplumlarin birbirleriyle kesismeleri ya da gocle birlikte, insanlar
beraberlerinde kendi kiiltiirlerini de tasimislardir. Boylece igerisinde farkh kiiltiirleri barindiran
toplumlar tizerine yapilan arastirmalar, Kkiltiirlerarasihik ve cokkulturlulik gibi kilttir ile
baglantili yeni kavramlarin ortaya ¢ikmasini saglamstir. Simsek (2009: 8-10), bu kavramlardan
kiilttirlerarasiligy kisaca “iki veya daha fazla kiiltiir arasindaki iliski” olarak tanimlamaktadir.
Cokkiilturlultik ise, “belirli simrlar igerisinde i¢ ice veya yan yana yasayan ve kiiltiirleri farklilik arz
eden bireyler icin kullanlan bir kavram”dir. Ezici'nin dile getirdigi tizere, “aslinda insanhk tarihi
kadar eski olan cokkiiltiirliiliik olgusu, daha ¢ok diinya iizerinde gocler, kolonyalist hareketler, savaslar
gibi nedenlerle siirekli yer degistiren, yer degistirirken birbiriyle karisan insan topluluklarimin birlikte
yasama durumunu ifade eder.” (Ezici, 2010: 45)

Bireylerin kendisinden farkli olana esit bigimde yaklasmasi, oOnyargisiz olmasi,
farkliliklar1 ve farkh kiiltiirleri birer zenginlik kaynag olarak gormesi, bir arada yasamu
saglayacak olan onemli onciillerdir. Bu onciillere kiiciik ¢ocuklar acisindan bakildiginda,
onlarin temel olarak cevrelerine kars1 agik fikirli ve dnyargisiz olduklar1 soylenebilir. Cocuklar,
yaslar arttikca gevreleriyle ilgili degerlendirmelerini daha fazla kayit altina alir ve bu degerler
yapist dogrultusunda yollarim1 bulmaya calisirlar. Bunu yaparken de oldukga kisa bir stirede
toplum tarafindan kimlerin ve nelerin onemsendigini ve saygi gordiigini; hangi dis
goriintisiin, hangi dillerin veya {ilkelerin tercih edildigini, hangilerinin ise daha az takdir
edildigini 6grenirler. Bu 6grenme siireci bilingli bir 6grenme siireci degildir ve giindelik
yasamdaki sayisiz, goriintirde onemsiz deneyimler tizerinden gerceklesmektedir. Cocugun
kisilik gelisiminde ve toplumsal normlarla deger yargilarinin olusmasmda ¢ocuk kitaplar1 son
derece dnemli bir rol oynamaktadir. Dietschi Keller (1995: 17), okurun bireysel gereksinimlerini
fark edip bunlara yonelen gocuk ve genglik yaziim, toplumsal sosyallesme siirecinin énemli
bir parcas: olarak gormektedir. Kretschmer (2003: 12) de benzer bir bi¢cimde, empati kurma
yetisinin gelismesini saglayan cocuk kitaplarmin, bu yonleriyle ¢ocugun sosyal gelisimini
destekleyen 6nemli araclar oldugunu soylemektedir. Anne babalar, egitimciler ve 6gretmenler
bu durumdan, secilen kitaplar yoluyla cesitliligin dogal bir sey olarak goriilmesi, giindelik
yasamda gesitlilikle iliskilerin kurulmasi, konuyla ilgili sorularm aktif olarak ele alinmas: ve
catismalarm {izerine gidilmesi icin yararlanabilirler. Ancak, ¢ocuk yazim, tersi bir etkiyle
onyargilarin ve 1rk¢i dislamalarin kalici hale gelmesine de katkida bulunabilir. Boylesi
istenmeyen bir etki asla kiictimsenmemelidir. Cocuk kitab1 ugrasi, pedagojik bir temel tutumun
icine yerlesmis olmalidir. Bu temel tutum, kiiltiirleraras: duyarhilik ve ényargisiz bir egitim igin,
kullanilan malzemenin kendisinden ¢ok daha belirleyicidir. Bundan dolay1 anne babalar ve
egitimciler “okuma” eyleminin 6tesinde, ¢ocuklarla konusmanin zeminini yaratmak i¢in yollar
aramali, onlardan gelen sorular1 ve isaretleri karsiliksiz birakmamali ve ¢atismali durumlarda
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ve sorunlarda yanlarinda durmalidirlar. Ornegin ayrimcilik ve rkgilik gibi tabu konular: ele
almaktan kaginmamalidirlar. Cocuklarm ilgili dinleyicilere gereksinimleri vardar.

Cocuklarin olumlu bir 6zgitiven gelistirebilmeleri icin, cevrelerindeki yetiskinlerin ve
¢ocuklarmn onayina, takdirine gereksinimleri vardir (Rodolph, 2009:14). Bu onay ayn zamanda
¢ocuklarin empati ve ¢6zlim {iretme yetilerine de katkida bulunmaktadir. Azmlik toplulugu
icerisinde biiytiyen ¢ocuklar bu onayi, cogunluk topluluguna dahil olan aileler i¢cinde biiytiyen
cocuklar kadar kolay ve dogal elde etmemektedirler. Tersine, baz1 kisisel 6zelliklerinin olumsuz
bir baglama yerlestirildigini ve bu durumun kendi gevreleri tarafindan ciddiye alinmadigim
deneyimledikleri bile olur. Boyle durumlarda ebeveynler ve uzman egitimciler devreye girip,
olumsuz durumlar1 yonlendirmeli, cocuklara destek olmalidirlar. Bu pozitif destek net ve agik
ilkeler iizerinden gergeklesmelidir: Ozellikle ebeveynler, benimsedikleri egitim anlayiginin ve
kullandiklar1 araglarin olumlu iletiler barindirdigindan emin olmahdirlar. Kuskusuz,
yetiskinlerin ¢ocuklarda yabanci ve farkli olana karsi onyargisiz ve hosgoriilii bir tutumun
gelismesi yontindeki ¢abalarini destekleyen araglardan belki de en dnemlilerinden biri, cocuk
kitaplaridir. Toplumdaki kiilttirel ve dinsel gesitliligi “normal bir durum” olarak aktaran ve
kiilttirleraras: iletisime ©nem veren cocuk kitaplari, ¢ocuklarda kiiltiirlerarast duyarlhiligin
gelismesinde ¢ok onemli bir yer tutmaktadir. Alkis Kiictikaydin, Arslan ve Uluginar Sagir’'in
(2014: 584) dile getirdigi tizere coklugun icindeki tekligi gorebilmenin yollarmdan biri,
kiiltiirlerarasi iletisime énem vermekten gecer. Bu baglamda kiilttirleraras: iletisimi 6n plana
alan ¢ocuk yapitlarimn islevi goz ardi edilmemelidir. Dietschi Keller'e (1995:17) gore, farklh
diinyalarin betimlendigi ve bas karakterlerin davraruslar: ile 6zdeslesmeyi saglayan cocuk
kitaplari, bu yonleriyle okuyucu ¢ocugu gercek diinyada da olumlu davramslar sergilemeye
ozendirmektedir. Bu baglamda kiiltiirleraras1 yasam, kitabin ana temasi olabilir veya konudan
bagimsiz olarak farkli kiiltiirlerden gelen kisilere yer verilebilir. Boylelikle c¢ocuklara,
yasadiklar1 toplumlarin igerisinde farkli dillerin, gesitli kiiltiirel ve dinsel yasam bicimlerinin
var oldugunu ve bu toplumun birer parcasini olusturduklar: anlayis1 aktarilabilir. Ayrica bu
farkliliklardan meydana gelen catismalarin da ele alinmasi, islenmesi ve cocuklara olumlu
¢oztim yaklasimlarmin gosterilmesi, bu yapilirken genellemelerden kagmilmasi da aym
derecede tnemlidir.

“Ena Mena Dosi”de Kiiltiirlerarasilik

Nur I¢ozii'ntin “Ena Mena Dosi” adli kitabinda toplumdaki gokkdiltiirlii yapiya ve
kiilttirleraras: iliskilere yer verilmekte, bu yoniiyle kiiltiirlerarasi bir okumaya uygun ve
cocuklarda kiilttirlerarasi duyarlilig gelistirmeye katkida bulunan bir icerigi sunmaktadir.?

“Ena Mena Dosi” iki boéliimden olusmaktadrr. Ik bolimiin basligy, Dun Ben de
Cocuktum” adin tasir. Bu boliimde yazarm anilariyla i¢ ice gegmis dykiiler vardr. Ikinci bolim
ise, “Bugiin: Cocuklar Oykiilerimde” adim tagir.

Ozellikle kitabin “Diin: Ben de Cocuktum” bashkl ilk boliimiinde yer alan dykiilerde,
cokkiiltiirlii ve birlikte, bir arada yagsamin stirdiriildiigi bir Istanbul, bir kiz ¢ocugunun
goziinden aktarilmaktadir. Bu bolimdeki ani-oykiilerde farkli etnik ve dinsel kimliklerden
insanlarin bir arada yasadigl, cocuklugu paylastigl, ailelerin komsuluk iligskisinden &te
dostluklar gelistirdigi, 6-7 Eyliil olaylar1 karsisinda dayamsmayla birbirine sigindig1 bir mahalle
anlatilir. Bu yonitiyle oykiiler, cokkdltiirlii bir mahallede yasayanlarin kiiltiirleraras: iliskilerini

1 Nur I¢ozti'ntin yapiti hakkindaki su sozleri, kitabin kiiltiirlerarast duyarliliga dair yoniinii imler niteliktedir:

“Hepimiz bir ebru tablosunu olusturan farkli renkleriz.

DUNYi unutmadan BUGUNYi kucaklayarak tablomuza yeni renkler ekleyebiliriz.

"ENA MENA DOSI" bu renklerden biri...

Diin, cocuklugumda yasadiklarimla bugiin, éykiilerimdeki cocuklart bulusturuyor.” Nur Igozii (2011). Ena Mena Dosi, Istanbul:
Altin Kitaplar.
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yansitir. Yapitin bu bsliimiinde mahalle ve komsuluk iliskilerinde tnyargisiz bir birliktelik ve
bir arada yasam kiilttirti gortintir olmaktadir.

Bu boliimde yer alan “Kiigiikyal: Sokak” adli 6ykiide, Bakirkdy’'de deniz kenarmnda bir
mahalle olan Sakizagaci'nda yasayan farkhi etnik ve dinsel kiiltiirel kimliklerin bariscil bir
toplumsal yasami nasil stirdiirdtigii konu edinilmistir. Kitabin adi, bu ¢ykiintin anlaticisi olan
kiictik cocugun arkadaslariyla oynadigi bir oyunun saymacasindan gelir:

“Ena Mena Dosi
Dosi Saklambosi
Saklambos saklambos
Fransiz dost
Ingili badem boz
Ciroz” (Igozt, 2011: 17)

Oykiide, 6ykiiniin anlaticisi olan kiigiik kizin arkadaglar1 Hilda ve Makruhi ile olan
oyunlars; ailelerin birbirleriyle ytiriitttigti sicak iligkiler ve komsuluklar anlatilir. Anlaticinin
sozlerinde yer bulan, farkli etnik ve dinsel kiiltiirel aliskanliklar1 ve rittielleri stirdiiren bu
ailelerin, kitabin okurlarmin da zihninde yer bulmak i¢in bir kap1 actigmm sdylemek

miimkiindiir. Oykﬁnﬁn anlaticisi, Kalimera, Kalisoera, Ela, Oriste, Timporta, Pariluys,
Kiserpari, Yegur gibi bircok sozciikle bu mahallede tarustigini soyler:

“Onun biiyiik annesine, 'Yaya!” diye seslendigini ilk duyusumda ne kadar da giilmiistiim.

Yasl: kadin tekerlekli sandalyesinde otururken nasil yaya yiiriiyebilir, diye de ¢ok
diigtinmiistiim.

Sonralart mahalledeki baska sozciikleri de kegfettim. ‘Kalimera’, ‘Kalisoera’, ‘Ela’, ‘Oriste’,
‘Timporta’, "Pariluys’, ‘Kiserpari’, "Yegur’ ve daha pek ¢ogu... Bazisimn anlamin 6§rendigim, ¢ogu ise
bir melodinin sézciikleri gibi bellegimin bir kdsesine gizlenmis sozciikler.” (I¢ozii, 2011: 11)

Anlatic1 ayrica, kendisi en gtizel giysilerini bayramdan bayrama giyerken kimi
arkadaslarmin, her pazar en giizel giysilerini giyerek kiliseye gitmesini kiskandigin anlatir:

“Hepimiz komguyuz ama bazi sézciikleri niye farkli soyliiyoruz aklim ermiyor. Aklimin ermedigi
yalmizea bu olsa neyse. Her pazar sabal sokar can sesleriyle inleten kiliseye arkadaslarimla nigin
gidemedigimi de anlamis degilim. Ben en giizel giysilerimi bayramdan bayrama giyerken, Hilda'yla
Mako'nun her pazar siislenip piislenip kiliseye gitmesini dogrusu kiskanmiyor degilim.”  (I¢ozii, 2011:
13).

Oykﬁde, Ttiirkce, Rumca, Ermenice sozciiklerin; dinsel ve kiiltiirel rittiellerin hicbiri bir
digerine gore daha degerli ve bu topraklara daha fazla aitmis gibi goziikmez. Hepsi, esit
degerdedir. Bu baglamda anlatida farkh kiiltiirler arasmdaki iletisimin ve etkilesimin biittintinii
kapsayan bir kiilttirlerarasilik sz konusudur.

“Hristo'nun Kedileri” adl1 6ykiide ise, Rum bir balikgimn hikayesi yine kiictik bir kizin
gozlem ve izlenimleri {izerinden anlatilmaktadir. Bu dykiide, mahalleye egemen olan komsuluk
ve dostluk iliskilerinin ¢ok eskilere dayandigy; farkli dinsel ve etnik kimliklerden cocuklarmn
annelerinin ve anneannelerinin de birbirleriyle arkadas olduklar1 goriiliir. Kandillerde yapilan
helva ve lokmalar; Paskalya bayraminin ¢orekleri ve geleneksel bir Rum tathisi olan Koliva
anlatilirken (I¢ozii, 2011: 19) bu anlatinin satir aralarinda, bahsedilen kiiltiirel aliskanlik ve
rittiellere verilen degerin esit oldugu okunur.

Oykii anlaticisinin  dedesinden dinlediklerini aktarirken soyledigi iizere, Hristo
amcanin ailesinin bes ytiz yildrr Bakwrkoylii olmasi da bunu gosteren bir im olarak
distintilebilir:

“Hristo amca, sokagimizin en renkli kisiliklerinden. Kendisini gérmesek bile, nerede oldugunu
hemen anlayabiliriz. Gittigi her yere tasidigr balik kokusundan olsa gerek, nerede toplu hilde kedi
gorsek,ardindan Hristo amca oralarda beliriverir.

Dedem, onlarin Bakirkoy'iin en eski ailelerinden biri oldugunu séyliiyor. Bes yiiz yli agkin bir
siiredir burada yasarlarmis. Konu acildi§inda Hristo Amca, ‘Bizim buralar, Istanbul’a yagittir. Siz
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bakmayin simdiki adina, ¢ok eskiden Makrikdy derdik, ondan dnce de adi Makrohori'ydi.” diye uzun uzun
anlatip durur.” (I¢ozi, 2011: 21)

Bu baglamda oykiide ortaya ¢ikan kilttir anlayisinin 6zcii bir niteliginin olmadigim
soylemek miimkiindiir. Anlatida ortaya konulan kiltiir anlayisi, ortak aktarima dayanan,
btiytik bir toplulugun yasam bicimi olarak diistiniilen bir kiltiir anlayisidir. Bu baglamda
buradaki kiltiir anlayisi, kiltiirleraras1 farklibklari da iginde barindiran gokkiiltiirlii bir
toplumu isaret etmektedir.

“Neler Oluyor?” bashkl oykiintin konusu ise, 6-7 Eylil olaylarmun, kiltiirleraras:
iliskilerin egemen oldugu bir mahallede biiytiyen, bir arada yasam kilttirtinti tanimis olan bir
cocukta biraktigi izlenimlerdir. Oykiide, anlatici cocugun anneannesini ziyareti sirasinda,
gozlemledigi bir telas s6z konusudur. Bu telas, Bezizyanlarin, Panayotlarin, Madam Tololarin
basina bir sey gelmesinden korkan anneannenin telagidir (Icozti, 2011: 26). Anneannenin evine
bayrak asilir ve baslarma bir sey gelmesinden korkulan komsular bu eve davet edilir. Anlatic
kiigtik kizm boliik porciik ctimlelerden anladigina gore, dostlar: tehlikededir. O gece yasananlar
kiigtik kizm izlenimlerinden style aktarilir:

“Boliik por¢iik ciimleleren anladigim kadaryla dostlarimiz tehlikedeydi. Onlara boyle bir giinde
el uzatmak komsuluk geregiydi. Evde sessiz sedasiz bir ig boliimii olusmustu. Anneannemle dedem
komgularla sohbet ediyorlardi. Seslerinde o giine kadar hi¢ isitmedigim bir burukluk vardi. Sanki biiyiik
bir kabahat iglemis gibi eziktiler. Anneannem sessiz gozyaslariyla sarsilan yash komgularimizi
kucaklayarak yatisthrmaya calistyordu. Teyzemler asagr kata kahve, cay tasirken, babam oturma
odasindaki radyonun basina gecmis, haberleri 6grenmeye calistyordu. Annem cocuklarla ilgilenmeyi
tercih etmisti.” (Icozii, 2011: 28)

O gece, anlaticimin belirttigi tizere, sorunsuz atlatilir. Ancak dede, Beyoglu'nda calisan
Hagik ve Samatya’da diikkan: olan Agop icin endiselenmektedir (I¢ozii, 2011: 29).

[cozi'ntin ad1 gegen oykiisiinde kiiltiirlerarasilik agisindan one cikan bir durum da,
mahallenin cokkiiltiirli yapisimin zamanla bozulmasimn anlaticida buldugu  karsiliktir.
Oykiide, anneannenin deyimiyle “o karanlik gece” atlatilmistir. Ancak mahalledeki
degisiklikler zamanla (biiyiidiikce) yazarin goziine batmaya baslar. icszii bu durumu séyle
aktarir:

“Anneannemin deyisiyle, ‘Karanlik!” bir geceyi kazasiz belasiz atlatmstik. Ben ise eglenceli bir
gece gecirdigimizi diisiiniiyordum.

Zaman gecip de mahallemizdeki degisiklikler goziime carpmaya bagladikcai o karanlik geceyi
diisiinmekten kendimi alamadim. Bosalan her evle birlikte cocuklugumun neseli amlarimdan birini daha
yitirdigimi hissettim.

Neler oluyordu boyle?

Biiyiimek boyle bir sey miydi?” (Icozii, 2011: 29-30)

Bu baglamda zamanla bosalan her evin mahallenin kiiltiirel yapisiin onemli bir
bileseni ve bir arada yasamin zenginlik kaynag: olarak goriildtigiinii soylemek miimkiindiir.

Ad1 gecen ti¢ oykiiniin merkezine oturan birarada yasam ve kiiltlirlerarasi iliskiler,
kitabin diger oykiilerinde de farkli bir bicimde zaman zaman goriiniir olmaktadir. Ornegin
“Karagdz'iin Ettikleri” adli 6ykiide, Madam Tolo ve Makolar dykiintiin toplumsal cevresini
olusturan yan kahramanlardan bir kismi olarak goriintir olur (Igozti, 2011: 34). Bu yan
kahramanlar cokkdltiirlii bir mahallenin toplumsal gevresini olustururlar. “Vapurlarim Ac
Badem Tadinda” adli ykiide, Pazar giinler galan Italyan Kilisesi'nin cani anlatilir (Ig6zti, 2011:
52). Kitabm ikinci boliimiinde yer alan dykiilerden “Mavi Panjurlu Ev”de Madam Mari'nin
“kirik dokik Tirkeesiyle soyledikleri”, sokaklarda c¢inlar. (1gt'>zt'1, 2011: 110). “Camlart Kim
Bogdu” adli 6ykiide, glintimiiz ¢ocuklarinin gevre duyarlilig1 etrafindaki ¢abalar: anlatilirken,
Selim, Ayca, Nadya ve diger cocuklarin arkadaghklar1 ve is boliimiinden bahsedilir (Icoz,
2011: 128). Satir aralarinda bu ¢ocuklarmin isimlerinin Ayca ya da Nadya olmasmin higbir
oneminin ve farkimin olamadig goriliir. “Cuma” bashikli 6ykiide Hatayll bir cocuk olan
Cuma’nin annesiyle Arapca konusmasi ele alinir (Ig6zii, 2011: 150). Biitiin bunlar anlatilirken
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hicbir kiilttirel kimlik farklilastirilmaz, otekilestirilmez. Tiim kimlikler esit degere sahiptir.
Kiilttirlerarasr iliskileri olusturan farkli kimlikler, birer zenginlik olarak aktarilir.

Sonug

Adi gecen oykiilerden de anlagildig tizere, Nur Igozii'niin “Ena Mena Dosi” adli
kitabinda, cokkiilttirlti bir toplumsal yap1 ve bu yapiyr olusturan bireyler arasinda saglikh
kiiltiirlerarasi iliskiler goriilmektedir. Bu baglamda kitapta yer alan oykiiler, kiilttirel ve dinsel
cesitliligi olmas1 gereken bir durum olarak aktarmakta ve ¢ocuklarda kiilttirleraras: duyarhiligin
gelismesine katkida bulunmaktadir.

Sonug olarak gocuk kitaplarmin, farkl kiiltiirlerle dogrudan temasm yerini tutamasa
da, gesitli kiiltiirlerin taninmas ve ayirdna varilmasi yoniinde énemli bir islevi yerine getirmesi
miimkiindiir. Bu durum, cocuklara kiiltiirleraras1 duyarlilik kazandirmada bir firsat olarak
degerlendirilmeli ve kiilttirleraras: iliskileri ele alan, cokkiiltiirlii ortamlar1 konu edinen gocuk
kitaplarindan bilincli bir sekilde yararlamilmasi tesvik edilmelidir. Bunun onkosulu ise
kuskusuz, gelecekte cocuk kitab1 yazarlarmin da konuya duyarsiz kalmamasi ve sayilari
giderek artan cocuk kitaplarinin bu konuda da cesitlilik gostermesidir. Ote yandan,
kiilttirleraras1 6grenme ile ilgili arastirma ve incelemelerin artmasi ve bulgularin uygulama
alanlarina, anne-babalara ve egitimcilere aktarilmasi ise, oncelikli bir 6neme sahiptir.
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